
Erazer XT60PRO Bluetooth headset és fülhallgató 

Használati útmutató 

LED-ek működésének leírása 

 

 A headset bekapcsolásakor a LED 
felváltva fehér/kék színűen villog 

 A headset kikapcsolásakor a LED 
fehéren felvillan, majd kialszik 

 Párosítási státusz: a LED felváltva 
fehér/kék színűen villog 

 Sikeres csatlakozás esetén a LED 
kialszik 

 

 A fülhallgatók töltése közben: a töltő 
tok kijelzője mutatja a töltést, és a 
fülhallgató LED-je fehér színűen világít. 
A töltés befejezésekor a fülhallgató 
LED-je kék színűre vált, majd kialszik / 
a tok LED kijelzője kialszik. 

 A tok töltése közben: a tok kijelzője 
töltés közben villog és miután a töltés 
befejeződött folyamatosan 100%-ot 
mutat. 

 

Specifikáció 

 Modell: ERAZER XT60PRO 

 Bluetooth verzió: V5.4 

 Effektív hatótáv: kb. 10m 

 Hangszóró átmérője: 10mm 

 Impedancia: 32Ω 

 Frekvenciatartomány: 20Hz-20KHz 

 Mikrofon érzékenysége: -35dB±3dB 

 Fülhallgató bemenet: 5V/65mA 

 Töltő tok bemenet: 5V/400mA 

 Töltő tok kimenet: 5V/112mA 

 Fülhallgató akku kapacitása: 56mAh 

 Töltő tok akku kapacitása: 400mAh 

 Működési idő: kb. 6.5 óra 

 Fülhallgató feltöltési ideje: kb. 1.5 óra 

 Töltő tok feltöltési ideje: kb. 1.5 óra 

Csomag tartalma 

 

 

Bekapcsolás 

Automatikus bekapcsolás: a fülhallgatókat a tokból kivéve 

automatikusan bekapcsolnak, miközben a fülhallgatókban a „Du” 

hang hallható. 

Manuális bekapcsolás: a gombot 3 másodpercig nyomva tartva a 

fülhallgatók bekapcsolnak, miközben a fülhallgatóban a „Du” hang 

hallható. 

Kikapcsolás 

Automatikus kikapcsolás: a fülhallgatókat a tokba visszahelyezve 

automatikusan kikapcsolnak, miközben a fülhallgatókban a „Du” 

hang hallható. 

Manuális kikapcsolás: a gombot 5 másodpercig nyomva tartva a 

fülhallgatók kikapcsolnak, miközben a fülhallgatókban a „Du” hang 

hallható. 

Megjegyzés: A fülhallgató bekapcsolása utám, ha 3 percig nem 

csatlakozik semmilyen Bluetooth eszközhöz, akkor automatikusan 

kikapcsol. Ugyanígy, ha a fülhallgatók kikerülnek a működési 

hatókörből 3 perc után automatikusan kikapcsolnak. 

Vegye ki és párosítsa a fülhallgatókat 

Ha első alkalommal veszi használatba a fülhallgatókat, vegye ki 

mindkettőt a tokból. Amikor a LED fehér/kék villogásra vált azt 

jelzi, hogy automatikusan párosítási módba kapcsoltak. 

Telefonja Bluetooth menüjében keresse meg az „ERAZER 

XT60PRO” fülhallgatót és párosítsa azzal. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



A fülhallgatók helyes viselése 

Fontos, hogy a megfelelő hangzás és kényelem érdekében válassza 

ki az Önnek kényelmes szilikon füldugót. 

A képen látható módon helyezze a fülhallgatókat a fülébe. 

 

 

Gombok használata 

 

 

 

 

 

 

 

A fülhallgató részei 

 

Csatlakozás helyreállítása 

Amennyiben a két fülhallgató nem csatlakozik egymáshoz (két 

külön eszközként látja a telefon, csak az egyik oldal szól stb.) a 

csatlakozást helyre kell állítani. 

Első lépésként válassza le mindkét fülhallgatót a telefonjáról. 

Második lépésként mindkét fülhallgatón nyomja meg és tartsa 

nyomva 5 másodpercig a gombot. 

Helyezze vissza a fülhallgatókat a tokba, majd újra vegye ki. 

A fülhallgatók automatikusan egymáshoz kapcsolódnak. 

Figyelmeztetések 

 Ne tegye ki erős hőhatásnak, mert az károsíthatja az 

elektronikát és csökkenti az akkumulátor élettartamát 

 Ne próbálja meg szétszedni 

 Ne rázza vagy üsse hozzá más tárgyakhoz 

 Ne használjon erős vegyszereket a tisztításához 

 Ne töltse 10 óránál hosszabb ideig 

 Ne használja túl nagy hangerőn, mert halláskárosodást 

okozhat 

 Tartsa távol gyermekektől 

 Ne merítse víz alá 

Ez a használati útmutató a WPOWER®Hungary Kft. tulajdonát 

képezni és szerzői jog védi. 

A WPOWER® Hungary Kft. előzetes írásbeli engedélye nélkül 

nem másolható, sokszorosítható sem elektronikusan, sem papír 

alapon, sem részben, sem egészben. 

A használati útmutatóban található adatok, leírások a termék 

gyártójától származnak, azok pontosságáért és 

valóságtartalmáért a forgalmazó WPOWER® Hungary Kft. 

semmilyen felelősséget nem vállal. 


